
CZ – Bezpečnostní pokyny pro LED re昀氀ektory 

Instalaci re昀氀ektoru by měl provádět kvali昀椀kovaný odborník nebo elektrikář, aby zajis}l správné 
připojení na elektrický okruh. Před instalací se ujistěte, �e napě琀 odpovídá speci昀椀kacím re昀氀ektoru. 
Pou�ívejte kabely a spojovací materiály, které jsou schválené pro dané napě琀. Instalujte re昀氀ektor  
na suché a stabilní místo, které není vystaveno přímé vlhkos}, prachu nebo extrémním povětrnostním 
podmínkám, pokud není určen pro venkovní pou�i琀. Před jakoukoli manipulací nebo údr�bou vypněte 
napájení na hlavním jis}či. Pou�ívejte ochranné pomocky (např. izolační rukavice), pokud je potřeba 
manipulovat s elektrickými komponenty. Pravidelně kontrolujte re昀氀ektor, zda není poškozený nebo 
znečištěný. Čistěte ho jemně suchým hadříkem, aby nedošlo k poškození krytu. Ujistěte se, �e re昀氀ektor 
má dostatečné větrání, aby se předešlo přehřá琀. Zajistěte, �e nejsou blokovány větrací otvory nebo �e 
re昀氀ektor není umístěn v blízkos} vysoce teplých objekto. Nikdy nepokládejte re昀氀ektor na hořlavé 
materiály, aby nedošlo k po�áru. Ujistěte se, �e elektroinstalace je správně připojena a není poškozená. 
V případě poškození kabelu nebo jiné závady okam�itě re昀氀ektor odpojte a nechte opravit odborníkem. 
Pokud re昀氀ektor vykazuje jakékoli známky poškození (např. bliká), přestaIte jej okam�itě pou�ívat a 
nechte jej zkontrolovat odborníkem. Nepokoušejte se o opravy sami, pokud nejste kvali昀椀kovaný 
odborník, proto�e nesprávné zásahy mohou vést k poškození zařízení nebo nebezpečným situacím. 
Nezapojujte re昀氀ektor do �ádného jiného zařízení, které není kompa}bilní, a nepokoušejte se připojit 
více jednotek do jednoho elektrického okruhu bez konzultace s odborníkem. Pokud je re昀氀ektor 
instalován v blízkos} dětských hřiše nebo zvířat, ujistěte se, �e je umístěn na bezpečném místě, kde se 
dě} nebo zvířata nedostanou k elektrickým součástem. 

 

SK – Bezpečnostné pokyny pre LED re昀氀ektory  

Inštaláciu re昀氀ektora by mal vykonávae kvali昀椀kovaný odborník alebo elektrikár, aby zabezpečil správne 
pripojenie na elektrický obvod. Pred inštaláciou sa uis}te, �e napä}e zodpovedá špeci昀椀káciám 
re昀氀ektora. Pou�ívajte káble a spojovacie materiály, ktoré sú schválené pre dané napä}e. Inštalujte 
re昀氀ektor na suché a stabilné miesto, ktoré nie je vystavené priamemu vlhku, prachu alebo extrémnym 
poveternostným podmienkam, ak nie je určený na vonkajšie pou�i}e. Pred akouko?vek manipuláciou 
alebo údr�bou vypnite napájanie na hlavnom is}če. Pou�ívajte ochranné pomôcky (napr. izolačné 
rukavice), ak je potrebné manipulovae s elektrickými komponentmi. Pravidelne kontrolujte re昀氀ektor, či 
nie je poškodený alebo znečistený. Čis}te ho jemne suchou handričkou, aby nedošlo k poškodeniu 
krytu. Uis}te sa, �e re昀氀ektor má dostatočné vetranie, aby sa predišlo prehrievaniu. Zabezpečte, �e nie 
sú blokované vetracie otvory alebo �e re昀氀ektor nie je umiestnený v blízkos} vysoko teplých objektov. 
Nikdy neukladajte re昀氀ektor na hor?avé materiály, aby nedošlo k po�iaru. Uis}te sa, �e elektroinštalácia 
je správne pripojená a nie je poškodená. V prípade poškodenia kábla alebo inej závady okam�ite 
re昀氀ektor odpojte a nechajte opravie odborníkom. Ak re昀氀ektor vykazuje akéko?vek známky poškodenia 
(napr. bliká), prestante ho okam�ite pou�ívae a nechajte ho skontrolovae odborníkom. Nepokúšajte sa 
o opravy sami, ak nie ste kvali昀椀kovaný odborník, preto�e nesprávne zásahy mô�u viese k poškodeniu 
zariadenia alebo nebezpečným situáciám. Nezapojujte re昀氀ektor do �iadneho iného zariadenia, ktoré 
nie je kompa}bilné, a nepokúšajte sa pripojie viac jedno}ek do jedného elektrického obvodu bez 
konzultácie s odborníkom. Ak je re昀氀ektor inštalovaný v blízkos} detských ihrísk alebo zvierat, uis}te sa, 
�e je umiestnený na bezpečnom mieste, kde sa de} alebo zvieratá nedostanú k elektrickým súčiastkam. 

 

 

 



PL – Wskazówki bezpieczeństwa dla re昀氀ektorów LED  

Instalacj� re昀氀ektora powinien wykonać wykwali昀椀kowany specjalista lub elektryk, aby zapewnić 
prawidCowe podC�czenie do obwodu elektrycznego. Przed instalacj� upewnij si�, }e napi�cie odpowiada 
specy昀椀kacjom re昀氀ektora. U}ywaj kabli i materiaCów C�czeniowych zatwierdzonych do danego napi�cia. 
Zainstaluj re昀氀ektor w suchym i stabilnym miejscu, które nie jest nara}one na bezpo[redni� wilgoć, kurz 
lub ekstremalne warunki atmosferyczne, chyba }e jest przeznaczony do u}ytku na zewn�trz. Przed 
jak�kolwiek manipulacj� lub konserwacj� wyC�cz zasilanie na gCównym wyC�czniku. U}ywaj sprz�tu 
ochronnego (np. r�kawic izolacyjnych), je[li musisz manipulować elementami elektrycznymi. 
Regularnie sprawdzaj re昀氀ektor pod k�tem uszkodzeE lub zanieczyszczeE. Czy[ć go delikatnie such� 
szmatk�, aby nie uszkodzić obudowy. Upewnij si�, }e re昀氀ektor ma odpowiedni� wentylacj�, aby 
zapobiec przegrzaniu. Zadbaj, aby otwory wentylacyjne nie byCy zablokowane i }e re昀氀ektor nie jest 
ustawiony w pobli}u gor�cych obiektów. Nigdy nie kCad{ re昀氀ektora na materiaCach Catwopalnych, aby 
zapobiec po}arowi. Upewnij si�, }e instalacja elektryczna jest prawidCowo podC�czona i nie jest 
uszkodzona. W przypadku uszkodzenia kabla lub innej usterki natychmiast odC�cz re昀氀ektor i skontaktuj 
si� z fachowcem w celu naprawy. Je[li re昀氀ektor wykazuje jakiekolwiek oznaki uszkodzenia (np. mruga), 
natychmiast przestaE go u}ywać i skontaktuj si� z fachowcem w celu sprawdzenia. Nie próbuj 
naprawiać urz�dzenia samodzielnie, je[li nie jeste[ wykwali昀椀kowanym specjalist�, poniewa} 
niewCa[ciwe dziaCania mog� prowadzić do uszkodzenia sprz�tu lub niebezpiecznych sytuacji. Nie 
podC�czaj re昀氀ektora do }adnego innego urz�dzenia, które nie jest kompatybilne, i nie próbuj podC�czać 
wi�cej ni} jednej jednostki do jednego obwodu elektrycznego bez konsultacji z ekspertem. Je[li 
re昀氀ektor jest zainstalowany w pobli}u placów zabaw lub zwierz�t, upewnij si�, }e jest umieszczony w 
bezpiecznym miejscu, gdzie dzieci lub zwierz�ta nie maj� dost�pu do elementów elektrycznych. 

 

HU - Biztonsági utasítások LED re昀氀ektorokhoz  

A re昀氀ektor telepítését képze琀琀 szakembernek vagy villanyszerelQnek kell végeznie, hogy biztosítsa a 
helyes csatlakozást az elektromos áramkörhöz. A telepítés elQ琀琀 gyQzQdjön meg arról, hogy a feszültség 
megfelel a re昀氀ektor speci昀椀kációinak. Használjon a megfelelQ feszültséghez jóváhagyo琀琀 kábeleket és 
csatlakozó anyagokat. Telepítse a re昀氀ektort száraz és stabil helyre, amely nincs kitéve közvetlen 
nedvességnek, pornak vagy szélsQséges idQjárási körülményeknek, hacsak nem kültéri használatra van 
tervezve. Bármilyen manipuláció vagy karbantartás elQ琀琀 kapcsolja le a fQkapcsolót. Használjon 
védQfelszerelést (pl. szigetelQ kesztyqt), ha elektromos alkatrészekkel kell dolgoznia. Rendszeresen 
ellenQrizze a re昀氀ektort, hogy nincs-e sérülve vagy szennyezQdve. Finoman }sz琀tsa meg száraz ruhával, 
hogy ne sérüljön a ház. Ügyeljen arra, hogy a re昀氀ektor megfelelQ szellQzéssel rendelkezzen, hogy 
elkerülje a túlmelegedést. Gondoskodjon arról, hogy a szellQzQnyílások ne legyenek elzárva, és hogy a 
re昀氀ektor ne legyen túlmelegede琀琀 objektumok közelében. Soha ne helyezze a re昀氀ektort gyúlékony 
anyagokra, hogy elkerülje a tüzet. GyQzQdjön meg arról, hogy az elektromos bekötés helyesen van 
csatlakoztatva, és nincs sérülve. Ha a kábel sérült vagy más hiba lépe琀琀 fel, azonnal válassza le a 
re昀氀ektort, és kérjen segítséget egy szakembertQl a javításhoz. Ha a re昀氀ektor bármilyen sérülés jeleit 
mutatja (pl. villog), azonnal hagyja abba a használatát, és kérjen szakértQi ellenQrzést. Ne próbálja meg 
saját magának javítani a re昀氀ektort, ha nem szakember, mert a helytelen beavatkozás károsíthatja az 
eszközt vagy veszélyes helyzeteket eredményezhet. Ne csatlakoztasson re昀氀ektort más, nem 
kompa}bilis eszközhöz, és ne próbáljon több egységet csatlakoztatni egyetlen elektromos áramkörhöz 
szakemberi konzultáció nélkül. Ha a re昀氀ektor gyermekjátszóterek vagy állatok közelében van telepítve, 
ügyeljen arra, hogy biztonságos helyen legyen, ahol a gyerekek vagy állatok nem férhetnek hozzá az 
elektromos alkatrészekhez. 



EN – Safety instruc琀椀ons for LED 昀氀oodlights  

The installa}on of the 昀氀oodlight should be performed by a quali昀椀ed specialist or electrician to ensure 
proper connec}on to the electrical circuit. Before installa}on, make sure the voltage matches the 
speci昀椀ca}ons of the 昀氀oodlight. Use cables and connectors that are approved for the given voltage. 
Install the 昀氀oodlight in a dry and stable loca}on, not exposed to direct moisture, dust, or extreme 
weather condi}ons, unless it is designed for outdoor use. Before any handling or maintenance, turn o昀昀 
the power at the main switch. Use protec}ve equipment (e.g., insula}ng gloves) when working with 
electrical components. Regularly check the 昀氀oodlight for damage or contamina}on. Clean it gently with 
a dry cloth to avoid damaging the casing. Ensure the 昀氀oodlight has adequate ven}la}on to prevent 
overhea}ng. Make sure that the ven}la}on openings are not blocked and that the 昀氀oodlight is not 
placed near hot objects. Never place the 昀氀oodlight on 昀氀ammable materials to prevent 昀椀re. Ensure the 
electrical wiring is correctly connected and undamaged. If the cable is damaged or another fault occurs, 
immediately disconnect the 昀氀oodlight and have it repaired by a professional. If the 昀氀oodlight shows 
any signs of damage (e.g., 昀氀ickering), stop using it immediately and have it checked by a professional. 
Do not a琀琀empt to repair it yourself if you are not a quali昀椀ed professional, as improper handling can 
damage the device or lead to dangerous situa}ons. Do not connect the 昀氀oodlight to any other 
incompa}ble devices, and do not a琀琀empt to connect mul}ple units to one electrical circuit without 
consul}ng a specialist. If the 昀氀oodlight is installed near playgrounds or animals, ensure that it is placed 
in a safe loca}on where children or animals cannot access the electrical components. 

 

DE – Sicherheitsanweisungen für LED-Flutlichter 

Die Installa}on des Flutlichts sollte von einem quali昀椀zierten Fachmann oder Elektriker durchgeführt 
werden, um eine korrekte Verbindung zum Stromkreis sicherzustellen. Überprüfen Sie vor der 
Installa}on, ob die Spannung den Spezi昀椀ka}onen des Flutlichts entspricht. Verwenden Sie Kabel und 
Verbindungsmaterialien, die für die angegebene Spannung zugelassen sind. Installieren Sie das Flutlicht 
an einem trockenen und stabilen Ort, der keiner direkten Feuch}gkeit, Staub oder extremen 
We琀琀erbedingungen ausgesetzt ist, es sei denn, es ist für den Außeneinsatz vorgesehen. Schalten Sie 
vor jeglicher Handhabung oder Wartung den Strom am Hauptschalter aus. Verwenden Sie 
Schutzkleidung (z. B. isolierte Handschuhe), wenn Sie mit elektrischen Komponenten arbeiten. 
Überprüfen Sie regelmäßig das Flutlicht auf Beschädigungen oder Verschmutzungen. Reinigen Sie es 
vorsich}g mit einem trockenen Tuch, um Beschädigungen des Gehäuses zu vermeiden. Stellen Sie 
sicher, dass das Flutlicht über ausreichende Belü昀琀ung verfügt, um eine Überhitzung zu verhindern. 
Achten Sie darauf, dass die Lü昀琀ungsö昀昀nungen nicht blockiert sind und dass das Flutlicht nicht in der 
Nähe von heißen Objekten installiert wird. Legen Sie das Flutlicht niemals auf brennbare Materialien, 
um einen Brand zu verhindern. Stellen Sie sicher, dass die Elektroinstalla}on korrekt angeschlossen und 
unbeschädigt ist. Wenn das Kabel beschädigt ist oder ein anderer Fehler au昀琀ri琀琀, trennen Sie das 
Flutlicht sofort vom Stromnetz und lassen Sie es von einem Fachmann reparieren. Wenn das Flutlicht 
Anzeichen von Beschädigungen zeigt (z. B. Flackern), verwenden Sie es sofort nicht mehr und lassen 
Sie es von einem Fachmann überprüfen. Versuchen Sie nicht, es selbst zu reparieren, wenn Sie kein 
quali昀椀zierter Fachmann sind, da unsachgemäße Eingri昀昀e das Gerät beschädigen oder gefährliche 
Situa}onen verursachen können. Schließen Sie das Flutlicht nicht an andere inkompa}ble Geräte an 
und versuchen Sie nicht, mehrere Einheiten an einen Stromkreis anzuschließen, ohne einen Fachmann 
zu konsul}eren. Wenn das Flutlicht in der Nähe von Kindergärten oder Tieren installiert ist, stellen Sie 
sicher, dass es an einem sicheren Ort platziert wird, an dem Kinder oder Tiere nicht auf die elektrischen 
Komponenten zugreifen können. 



RO – Instrucțiuni de siguranț� pentru spoturi LED  

Instalarea spotului trebuie realizat� de un specialist cali昀椀cat sau electrician pentru a asigura o 
conexiune corect� la circuitul electric. Înainte de instalare, asigura�i-v� c� tensiunea corespunde 
speci昀椀ca�iilor spotului. Folosi�i cabluri și materiale de conectare aprobate pentru tensiunea respec}v�. 
Instala�i spotul într-un loc uscat și stabil, care nu este expus direct la umezeal�, praf sau condi�ii 
meteorologice extreme, decât dac� este des}nat pentru u}lizare în exterior. Înainte de orice 
manipulare sau între�inere, opri�i alimentarea la întrerup�torul principal. Folosi�i echipament de 
protec�ie (de exemplu, m�nuși izolate) atunci când lucra�i cu componente electrice. Veri昀椀ca�i periodic 
spotul pentru eventuale deterior�ri sau murd�rie. Cur��a�i-l ușor cu o cârp� uscat� pentru a evita 
deteriorarea carcasei. Asigura�i-v� c� spotul are o ven}la�ie adecvat� pentru a preveni supraînc�lzirea. 
Asigura�i-v� c� ori昀椀ciile de ven}la�ie nu sunt blocate și c� spotul nu este amplasat lâng� obiecte foarte 
昀椀erbin�i. Nu așeza�i niciodat� spotul pe materiale in昀氀amabile pentru a preveni un incendiu. Asigura�i-
v� c� instala�ia electric� este corect conectat� și nu este deteriorat�. Dac� cablul este deteriorat sau 
apare o alt� defec�iune, deconecta�i imediat spotul și l�sa�i-l s� 昀椀e reparat de un specialist. Dac� spotul 
prezint� semne de deteriorare (de exemplu, pâlpâire), opri�i-l imediat și l�sa�i-l s� 昀椀e veri昀椀cat de un 
specialist. Nu încerca�i s�-l repara�i singur dac� nu sunte�i un specialist cali昀椀cat, deoarece interven�iile 
incorecte pot duce la deteriorarea echipamentului sau la situa�ii periculoase. Nu conecta�i spotul la 
alte dispozi}ve incompa}bile și nu încerca�i s� conecta�i mai multe unit��i la un singur circuit electric 
f�r� a consulta un specialist. Dac� spotul este instalat în apropierea locurilor de joac� sau animalelor, 
asigura�i-v� c� este amplasat într-un loc sigur unde copiii sau animalele nu pot ajunge la componentele 
electrice. 

 

BG – ИнEтDукц88 74 5е7оп4EноEт 74 LED пDо6ектоD8  
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UA – ІнEтDукцVW 7 5е7пек8 для LED-пDо6ектоDVв  
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LT – LED prožektoris saugos instrukcijos  

Pro�ektoris turi įreng} kvali昀椀kuotas specialistas arba elektrikas, kad u�}krints teising� prijungim� prie 
elektros }nklo. Prieš montuojant įsi}kinkite, kad įtampa a}}nka pro�ektoriaus speci昀椀kacijas. Naudokite 
kabelius ir jungiamuosius elementus, kurie yra patvir}n} a}}nkamai įtampai. Montuokite pro�ektoris 
sausoje ir stabilioje vietoje, kuri n�ra veikiama }esiogin�s dr�gm�s, dulkis ar ekstremalis oro s�lygs, 
jei jis n�ra skirtas lauko naudojimui. Prieš atliekant bet kokį darb� ar technin� prie�ikr�, išjunkite 
energijos }ekim� iš pagrindinio jungiklio. Naudokite apsaugos priemones (pavyzd�iui, izoliacines 
pirš}nes), kai reikia dirb} su elektros komponentais. Reguliariai }krinkite pro�ektoris, ar jis n�ra 
pa�eistas ar u�terštas. Valykite jį švelnia šluoste, kad nesugadintum�te korpuso. Įsi}kinkite, kad 
pro�ektorius turi pakankam� ven}liacij�, kad bkts išvengta perkai}mo. U�}krinkite, kad ven}liacijos 
angos nebkts u�blokuotos ir kad pro�ektorius nebkts įrengtas netoli labai karšts objekts. Niekada 
nepad�kite pro�ektoriaus ant degis med�iags, kad išvengtum�te gaisro. Įsi}kinkite, kad elektros 
instaliacija yra }nkamai prijungta ir nepa�eista. Jei kabelis yra pa�eistas arba yra kita gedimo prie�as}s, 
nedelsiant atjunkite pro�ektoris ir kreipkit�s į specialist� d�l remonto. Jei pro�ektorius rodo pa�eidimo 
po�ymius (pavyzd�iui, mirksi), nedelsdami nustokite jį naudo} ir kreipkit�s į specialist� pa}krinimui. 
Nekeiskite jo patys, jei nesate kvali昀椀kuotas specialistas, nes neteisingi veiksmai gali sukel} prietaiso 
sugadinim� arba pavojingas situacijas. Neprijunkite pro�ektoriaus prie kits nesuderinams įrenginis ir 
nesijunkite kelis vienets prie vieno elektros }nklo be konsultacijos su specialistu. Jei pro�ektorius yra 
įrengtas šalia vaiks �aidims aikštelis ar gyvkns, įsi}kinkite, kad jis yra saugioje vietoje, kur vaikai ar 
gyvknai negal�s pasiek} elektros komponents. 



LV – LED prožektoru drošības nor�dījumi  

Pro�ektoru j�instalē kvali昀椀cētam speci�listam vai elektri7im, lai nodrošin�tu pareizu pieslēgšanu pie 
elektrisk� 琁⬀kla. Pirms uzst�d+šanas p�rliecinie}es, ka spriegums atbilst pro�ektora speci昀椀k�cij�m. 
Izmantojiet kabe=us un savienojošos materi�lus, kas ir aps}prin�} atbilstošajam spriegumam. Uzst�diet 
pro�ektoru saus� un stabil� viet�, kas nav pak=auta }ešai mitrumam, putek=iem vai ekstrem�liem laika 
apst�k=iem, ja tas nav paredzēts izmantošanai �rpus telp�m. Pirms jebk�das manipul�cijas vai apkopju 
darbiem izslēdziet str�vas padevi no galven� slēd�a. Lietojiet aizsargl+dzek=us (piemēram, izolējošas 
cimdus), ja nepieciešams r+ko}es ar elektrokomponen}em. Regul�ri p�rbaudiet pro�ektoru, vai tas nav 
boj�ts vai ne琁⬀rs. T+riet to ar m+kstu sausu audumu, lai nesaboj�tu korpusu. P�rliecinie}es, ka 
pro�ektoram ir pie}ekama ven}l�cija, lai novērstu p�rkaršanu. P�rliecinie}es, ka ven}l�cijas atveres 
nav aizsprostotas un ka pro�ektors nav uzst�d+ts tuvu =o} kars}em objek}em. Nekad nelieciet 
pro�ektoru uz degoš�m viel�m, lai novērstu ugunsgrēka risku. P�rliecinie}es, ka elektroinstal�cija ir 
pareizi pievienota un nav boj�ta. Ja kabelis ir boj�ts vai ir cita problēma, nekavējo}es atvienojiet 
pro�ektoru un sazinie}es ar speci�listu, lai to labotu. Ja pro�ektors par�da boj�juma paz+mes 
(piemēram, mirgo), nekavējo}es p�rtrauciet to lietot un sazinie}es ar speci�listu p�rbaudei. Neveiciet 
remontu pats, ja neesat kvali昀椀cēts speci�lists, jo nepareiza r+c+ba var izrais+t ier+ces boj�jumus vai 
b+stamas situ�cijas. Nepieslēdziet pro�ektoru pie ci}em nesader+giem ier+ču veidiem un nelietojiet 
vair�kas ier+ces pie viena elektroinstal�cijas 7ēdes, ja iepriekš nav konsultējušies ar speci�listu. Ja 
pro�ektors ir uzst�d+ts tuvu bērnu rota=u laukumiem vai dz+vniekiem, p�rliecinie}es, ka tas ir novietots 
droš� viet�, kur bērni vai dz+vnieki nevar piek=kt elektrokomponen}em. 

 

EE – LED prožektorite turvameetmed 

Pro�ektori paigaldamine peaks toimuma kvali昀椀tseeritud spetsialis} või elektriku poolt, et tagada õige 
ühendus elektrivõrguga. Enne paigaldamist veenduge, et pinge vastab pro�ektori spetsi昀椀katsioonidele. 
Kasutage kaableid ja ühendusmaterjalide, mis on heaks kiidetud vastava pinge jaoks. Paigaldage 
pro�ektor kuivasse ja stabiilsesse kohta, mis ei ole otseselt kokkupuutes niiskuse, tolmu ega 
ekstreemsete ilmas}kuoludega, kui see ei ole mõeldud välis}ngimustes kasutamiseks. Enne 
igasuguseid manipuleerimis- või hooldustöid lülitage toide välja peamisest kaitselüli}st. Kasutage 
kaitsevahendeid (nt isoleerimiskindad), kui peate töötama elektrikomponen}dega. Kontrollige 
regulaarselt pro�ektorit, et veenduda, et see ei ole kahjustatud ega määrdunud. Puhastage seda õrnalt 
kuiva lapiga, et mi琀琀e kahjustada korpust. Veenduge, et pro�ektoril on piisav ven}latsioon 
ülekuumenemise väl}miseks. Veenduge, et ven}ilatsiooniavad ei ole blokeeritud ja et pro�ektorit ei 
paigutata väga kuumade objek}de lähedusse. Ärge kunagi asetage pro�ektorit põletatavatele 
materjalidele, et väl}da tulekahju. Veenduge, et elektripaigaldus on korralikult ühendatud ja ei ole 
kahjustatud. Kui kaabel on kahjustatud või tekib muu viga, lülitage pro�ektor kohe välja  al aske 
spetsialis}l seda parandada. Kui pro�ektor näitab kahjustuse märke (nt vilkumine), lõpetage selle 
koheselt kasutamine  al aske spetsialis}l see üle vaadata. Ärge parandage pro�ektorit ise, kui te pole 
kvali昀椀tseeritud spetsialist, kuna vale sekkumine võib põhjustada seadme kahjustamist või ohtlikke 
olukordi. Ärge ühendage pro�ektorit teiste mi琀琀eühilduvate seadmetega ja ärge proovige ühendada 
rohkem kui ühte seadet ühte elektrivõrku ilma spetsialis}ga konsulteerimata. Kui pro�ektor on 
paigaldatud lasteaedade või loomade lähedusse, veenduge, et see on paigutatud ohutusse kohta, kus 
lapsed või loomad ei pääse ligi elektrikomponen}dele. 

 

 



FR – Consignes de sécurité pour les projecteurs LED 

 L'installa}on du projecteur doit être réalisée par un spécialiste quali昀椀é ou un électricien a昀椀n de 
garan}r une connexion correcte au circuit électrique. Avant l'installa}on, assurez-vous que la tension 
correspond aux spéci昀椀ca}ons du projecteur. U}lisez des câbles et des matériaux de connexion 
approuvés pour la tension spéci昀椀ée. Installez le projecteur dans un endroit sec et stable, à l'abri de 
l'humidité, de la poussière ou des condi}ons clima}ques extrêmes, sauf s'il est conçu pour une 
u}lisa}on en extérieur. Avant toute manipula}on ou maintenance, coupez l'alimenta}on depuis le 
disjoncteur principal. Portez des équipements de protec}on (par exemple des gants isolants) si vous 
devez manipuler des composants électriques. Véri昀椀ez régulièrement le projecteur pour vous assurer 
qu'il n'est pas endommagé ou sale. Ne琀琀oyez-le délicatement avec un chi昀昀on sec pour éviter 
d'endommager le boî}er. Assurez-vous que le projecteur dispose d'une ven}la}on su昀케sante pour 
éviter la surchau昀昀e. Veillez à ce que les ori昀椀ces de ven}la}on ne soient pas obstrués et que le 
projecteur ne soit pas placé près d'objets très chauds. Ne placez jamais le projecteur sur des matériaux 
in昀氀ammables pour éviter un incendie. Véri昀椀ez que l'installa}on électrique est correctement connectée 
et qu'elle n'est pas endommagée. En cas de câble endommagé ou d'autre défaillance, débranchez 
immédiatement le projecteur et faites-le réparer par un professionnel. Si le projecteur présente des 
signes de dommage (par exemple, clignote), cessez immédiatement de l'u}liser et faites-le véri昀椀er par 
un professionnel. Ne tentez pas de répara}ons vous-même si vous n'êtes pas un professionnel quali昀椀é, 
car une interven}on incorrecte pourrait endommager l'appareil ou provoquer des situa}ons 
dangereuses. Ne branchez pas le projecteur à d'autres appareils non compa}bles et ne tentez pas de 
connecter plusieurs unités à un seul circuit électrique sans consulter un professionnel. Si le projecteur 
est installé à proximité de terrains de jeux pour enfants ou d'animaux, assurez-vous qu'il est placé dans 
un endroit sûr où les enfants ou les animaux ne peuvent pas accéder aux composants électriques. 

 

ES – Instrucciones de seguridad para los re昀氀ectores LED 

La instalación del re昀氀ector debe ser realizada por un profesional cali昀椀cado o un electricista para 
garan}zar una conexión adecuada al circuito eléctrico. Antes de la instalación, asegúrese de que el 
voltaje cumpla con las especi昀椀caciones del re昀氀ector. U}lice cables y materiales de conexión aprobados 
para el voltaje correspondiente. Instale el re昀氀ector en un lugar seco y estable, alejado de la humedad, 
el polvo o condiciones climá}cas extremas, a menos que esté diseñado para su uso en exteriores. Antes 
de realizar cualquier manipulación o mantenimiento, apague la alimentación desde el interruptor 
principal. Use equipo de protección (por ejemplo, guantes aislantes) si necesita manipular 
componentes eléctricos. Revise regularmente el re昀氀ector para asegurarse de que no esté dañado ni 
sucio. Límpielo suavemente con un paño seco para evitar dañar la carcasa. Asegúrese de que el 
re昀氀ector tenga una ven}lación adecuada para evitar el sobrecalentamiento. Asegúrese de que las 
aberturas de ven}lación no estén bloqueadas y que el re昀氀ector no esté colocado cerca de objetos muy 
calientes. Nunca coloque el re昀氀ector sobre materiales in昀氀amables para evitar un incendio. Asegúrese 
de que la instalación eléctrica esté correctamente conectada y no esté dañada. En caso de que el cable 
esté dañado o haya algún otro problema, desconecte el re昀氀ector inmediatamente y haga que lo repare 
un profesional. Si el re昀氀ector muestra signos de daño (por ejemplo, parpadea), deje de usarlo 
inmediatamente y haga que un profesional lo revise. No intente repararlo usted mismo si no es un 
profesional cali昀椀cado, ya que una intervención incorrecta podría dañar el disposi}vo o provocar 
situaciones peligrosas. No conecte el re昀氀ector a ningún otro disposi}vo que no sea compa}ble y no 
intente conectar varias unidades a un solo circuito eléctrico sin consultar a un profesional. Si el re昀氀ector 
está instalado cerca de áreas de juegos infan}les o animales, asegúrese de que esté ubicado en un 
lugar seguro donde los niños o animales no puedan acceder a los componentes eléctricos. 



IT – Istruzioni di sicurezza per i ri昀氀e琀琀ori LED 

L'installazione del ri昀氀e琀琀ore deve essere e昀昀e琀琀uata da un professionista quali昀椀cato o un ele琀琀ricista per 
garan}re una corre琀琀a connessione al circuito ele琀琀rico. Prima dell'installazione, assicurarsi che la 
tensione corrisponda alle speci昀椀che del ri昀氀e琀琀ore. U}lizzare cavi e materiali di connessione approva} 
per la tensione speci昀椀cata. Installare il ri昀氀e琀琀ore in un luogo asciu琀琀o e stabile, lontano dall'umidità, 
dalla polvere o da condizioni clima}che estreme, a meno che non sia proge琀琀ato per uso esterno. Prima 
di qualsiasi intervento o manutenzione, spegnere l'alimentazione dal quadro ele琀琀rico principale. 
U}lizzare disposi}vi di protezione (come guan} isolan}) se è necessario maneggiare componen} 
ele琀琀rici. Controllare regolarmente il ri昀氀e琀琀ore per accertarsi che non sia danneggiato o sporco. Pulirlo 
delicatamente con un panno asciu琀琀o per evitare danni al corpo del ri昀氀e琀琀ore. Assicurarsi che il ri昀氀e琀琀ore 
abbia una ven}lazione adeguata per prevenire il surriscaldamento. Assicurarsi che le aperture di 
ven}lazione non siano ostruite e che il ri昀氀e琀琀ore non sia posizionato vicino a ogge琀� molto caldi. Non 
posizionare mai il ri昀氀e琀琀ore su materiali in昀椀ammabili per evitare il rischio di incendio. Assicurarsi che 
l'impianto ele琀琀rico sia corre琀琀amente collegato e che non sia danneggiato. In caso di danni al cavo o 
altri malfunzionamen}, scollegare immediatamente il ri昀氀e琀琀ore e farlo riparare da un professionista. Se 
il ri昀氀e琀琀ore mostra segni di danno (ad esempio lampeggia), interrompere immediatamente l'uso e farlo 
controllare da un professionista. Non tentare di ripararlo da soli se non si è un professionista quali昀椀cato, 
poiché interven} erra} potrebbero danneggiare il disposi}vo o causare situazioni pericolose. Non 
collegare il ri昀氀e琀琀ore ad altri disposi}vi non compa}bili e non tentare di collegare più unità a un singolo 
circuito ele琀琀rico senza consultare un esperto. Se il ri昀氀e琀琀ore è installato vicino a aree giochi per bambini 
o animali, assicurarsi che sia posizionato in un luogo sicuro dove bambini o animali non possano 
accedere ai componen} ele琀琀rici. 

 

DK – Sikkerhedsinstruk琀椀oner for LED-re昀氀ektorer  

Installa}on af re昀氀ektoren bør udføres af en kvali昀椀ceret fagperson eller elektriker for at sikre korrekt 
}lslutning }l det elektriske kredsløb. Før installa}onen skal du sikre dig, at spændingen svarer }l 
re昀氀ektorens speci昀椀ka}oner. Brug kabler og forbindelsesmaterialer, der er godkendt }l den pågældende 
spænding. Installér re昀氀ektoren på et tørt og stabilt sted, der ikke er udsat for direkte fugt, støv eller 
ekstreme vejrførhold, medmindre den er beregnet }l udendørs brug. Sluk for strømmen fra 
hovedafryderen, før du foretager nogen manipula}on eller vedligeholdelse. Brug besky琀琀elsesudstyr 
(f.eks. isolerede handsker), hvis du skal håndtere elektriske komponenter. Kontrollér regelmæssigt 
re昀氀ektoren for at sikre, at den ikke er beskadiget eller snavset. Rens den forsig}gt med en tør klud for 
at undgå at beskadige huskabet. Sørg for, at re昀氀ektoren har }lstrækkelig ven}la}on for at undgå 
overophedning. Sørg for, at ven}la}onsåbningerne ikke er blokeret, og at re昀氀ektoren ikke er placeret 
tæt på meget varme objekter. Læg aldrig re昀氀ektoren på brandfarlige materialer for at undgå brandfare. 
Sørg for, at el-installa}onen er korrekt }lslu琀琀et og ikke er beskadiget. Hvis der opstår beskadigelse af 
kabel eller andre fejl, skal re昀氀ektoren straks afrydes og repareres af en fagperson. Hvis re昀氀ektoren 
viser tegn på beskadigelse (f.eks. blinker), skal du straks stoppe med at bruge den og få den kontrolleret 
af en fagperson. Forsøg ikke at reparere den selv, hvis du ikke er en kvali昀椀ceret fagperson, da fejlag}ge 
indgreb kan føre }l beskadigelse af enheden eller farlige situa}oner. Tilslut ikke re昀氀ektoren }l andre 
enheder, der ikke er kompa}ble, og forsøg ikke at }lslu琀琀e 昀氀ere enheder }l én elektrisk kreds uden at 
konsultere en ekspert. Hvis re昀氀ektoren er installeret tæt på legepladser eller dyr, skal du sikre dig, at 
den er placeret et sikkert sted, hvor børn eller dyr ikke kan få adgang }l de elektriske komponenter. 

 

 



NL – Veiligheidsinstruc琀椀es voor LED-schijnwerpers 

De installa}e van de schijnwerper moet worden uitgevoerd door een gekwali昀椀ceerde professional of 
elektricien om een juiste aanslui}ng op het elektrische circuit te garanderen. Controleer voor de 
installa}e of de spanning overeenkomt met de speci昀椀ca}es van de schijnwerper. Gebruik kabels en 
aansluitmaterialen die goedgekeurd zijn voor de opgegeven spanning. Installeer de schijnwerper op 
een droge en stabiele plaats, die niet wordt blootgesteld aan directe voch}gheid, stof of extreme 
weersomstandigheden, tenzij deze voor buitengebruik is bedoeld. Zet de stroom al}jd uit via de 
hoofdschakelaar voordat u enige manipula}e of onderhoud uitvoert. Draag beschermende uitrus}ng 
(bijv. geïsoleerde handschoenen) wanneer u met elektrische componenten werkt. Controleer 
regelma}g of de schijnwerper niet beschadigd of vervuild is. Reinig hem voorzich}g met een droge 
doek om schade aan de behuizing te voorkomen. Zorg ervoor dat de schijnwerper voldoende ven}la}e 
hee昀琀 om oververhi琀�ng te voorkomen. Zorg ervoor dat de ven}la}eopeningen niet geblokkeerd zijn 
en dat de schijnwerper niet dicht bij zeer warme objecten wordt geplaatst. Zet de schijnwerper nooit 
op brandbare materialen om brand te voorkomen. Zorg ervoor dat de elektrische installa}e correct is 
aangesloten en niet beschadigd is. In geval van beschadiging van de kabel of andere defecten, koppel 
de schijnwerper onmiddellijk los en laat deze door een vakman repareren. Als de schijnwerper tekenen 
van schade vertoont (bijv. 昀氀ikkert), stop dan onmiddellijk met het gebruik en laat deze door een vakman 
controleren. Probeer de schijnwerper niet zelf te repareren als u geen gekwali昀椀ceerde professional 
bent, omdat onjuiste handelingen schade aan het apparaat of gevaarlijke situa}es kunnen veroorzaken. 
Sluit de schijnwerper niet aan op andere apparaten die niet compa}bel zijn, en probeer geen meerdere 
eenheden op één elektrisch circuit aan te sluiten zonder eerst een expert te raadplegen. Als de 
schijnwerper dicht bij speelplaatsen of dieren wordt geïnstalleerd, zorg er dan voor dat deze op een 
veilige plek wordt geplaatst, waar kinderen of dieren geen toegang krijgen tot de elektrische 
componenten. 

 

SE – Säkerhetsinstruk琀椀oner för LED-strålkastare  

Installa}onen av strålkastaren bör uvöras av en kvali昀椀cerad fackman eller elektriker för a琀琀 säkerställa 
korrekt anslutning }ll det elektriska kretsen. Innan installa}onen, kontrollera a琀琀 spänningen matchar 
strålkastarens speci昀椀ka}oner. Använd kablar och anslutningsmaterial som är godkända för den aktuella 
spänningen. Installera strålkastaren på en torr och stabil plats som inte utsä琀琀s för direkt fukt, damm 
eller extrema väderförhållanden, om den inte är avsedd för utomhusbruk. Stäng all}d av strömmen via 
huvudbrytaren innan du gör någon manipula}on eller underhåll. Använd skyddsutrustning (t.ex. 
isolerade handskar) när du hanterar elektriska komponenter. Kontrollera regelbundet om strålkastaren 
är skadad eller smutsig. Rengör den försik}gt med en torr trasa för a琀琀 undvika skador på höljet. Se }ll 
a琀琀 strålkastaren har }llräcklig ven}la}on för a琀琀 förhindra överhe琀琀ning. Se }ll a琀琀 
ven}la}onsöppningarna inte blockeras och a琀琀 strålkastaren inte är placerad nära mycket varma 
föremål. Placera aldrig strålkastaren på brandfarliga material för a琀琀 undvika brand. Se }ll a琀琀 
elinstalla}onerna är korrekt anslutna och inte skadade. Om kabeln eller någon annan komponent är 
skadad, koppla omedelbart bort strålkastaren och låt en fackman reparera den. Om strålkastaren visar 
tecken på skada (t.ex. blinkar), sluta omedelbart använda den och låt den kontrolleras av en fackman. 
Försök inte reparera strålkastaren själv om du inte är en kvali昀椀cerad fackman, e昀琀ersom felak}ga 
ingrepp kan leda }ll skador på enheten eller farliga situa}oner. Koppla inte strålkastaren }ll andra 
enheter som inte är kompa}bla, och försök inte ansluta 昀氀era enheter }ll en elektrisk krets utan a琀琀 
konsultera en expert. Om strålkastaren är installerad nära lekplatser eller djur, se }ll a琀琀 den är placerad 
på en säker plats där barn eller djur inte kan komma åt de elektriska komponenterna. 



FI – Turvaohjeet LED-suojakastareille  

Asennuksen tulisi suori琀琀aa pätevä amma琀�lainen tai sähköasentaja, jo琀琀a varmistetaan oikea liitäntä 
sähköpiiriin. Ennen asennusta varmista, e琀琀ä jännite vastaa valaisimen teknisiä }etoja. Käytä kaapeleita 
ja liitäntämateriaaleja, jotka on hyväksy琀琀y kyseiselle jänni琀琀eelle. Asenna valaisin kuivaan ja vakaaseen 
paikkaan, joka ei al}stu suoralle kosteudelle, pölylle tai äärimmäisille sääolosuhteille, ellei se ole 
tarkoite琀琀u ulkokäy琀琀öön. Sammuta aina virta pääkytkimestä ennen kuin teet minkäänlaista käsi琀琀elyä 
tai huoltoa. Käytä suojavarusteita (esim. eriste琀琀yjä käsineitä), jos joudut käsi琀琀elemään sähköisiä 
komponen琀琀eja. Tarkista säännöllises}, e琀琀ei valaisimessa ole vaurioita tai likaa. Puhdista se varovas} 
kuivalla liinalla, jo琀琀a estetään kotelon vaurioituminen. Varmista, e琀琀ä valaisimessa on rii琀琀äväs} 
ilmanvaihtoa ylikuumenemisen estämiseksi. Varmista, e琀琀ei ilmanvaihtoaukkoja ole tuki琀琀u ja e琀琀ä 
valaisinta ei ole sijoite琀琀u lähelle kuumia esineitä. Älä koskaan aseta valaisinta palaviin materiaaleihin 
tulipalon estämiseksi. Varmista, e琀琀ä sähköasennukset on liite琀琀y oikein eikä vaurioituneita. Jos kaapeli 
tai muu osa on vaurioitunut, irrota valaisin väli琀琀ömäs} ja anna amma琀�laisen korjata se. Jos 
valaisimessa ilmenee vaurion merkkejä (esim. vilkkuminen), lopeta sen käy琀琀ö he} ja anna sen tarkistaa 
amma琀�laisen. Älä yritä korjata valaisinta itse, jos et ole pätevä amma琀�lainen, koska väärät 
toimenpiteet voivat johtaa lai琀琀een vaurioitumiseen tai vaarallisiin }lanteisiin. Älä liitä valaisinta muihin 
yhteensopima琀琀omiin lai琀琀eisiin, äläkä yritä lii琀琀ää useita lai琀琀eita yhteen sähköpiiriin ilman asiantun}jan 
neuvoja. Jos valaisin on asenne琀琀u leikkiken琀�en tai eläinten läheisyyteen, varmista, e琀琀ä se on sijoite琀琀u 
turvalliseen paikkaan, jossa lapset tai eläimet eivät pääse käsiksi sähköosiin. 

 

NO – Sikkerhetsinstruksjoner for LED-strålkastere  

Installasjonen av strålkasteren bør uvøres av en kvali昀椀sert fagperson eller elektriker for å sikre korrekt 
}lkobling }l det elektriske kretsen. Før installasjon, sørg for at spenningen samsvarer med 
strålkasterens spesi昀椀kasjoner. Bruk kabler og }lkoblingsmaterialer som er godkjent for den aktuelle 
spenningen. Installer strålkasteren på et tørt og stabilt sted som ikke utse琀琀es for direkte fuk}ghet, støv 
eller ekstreme værforhold, med mindre den er beregnet for utendørsbruk. Før du gjør noen 
manipulering eller vedlikehold, slå av strømmen på hovedbryteren. Bruk besky琀琀elsesutstyr (f.eks. 
isolerte hansker) når du håndterer elektriske komponenter. Kontroller regelmessig om strålkasteren er 
skadet eller ski琀琀en. Rengjør den forsik}g med en tørr klut for å unngå skade på dekselet. Sørg for at 
strålkasteren har }lstrekkelig ven}lasjon for å forhindre overopphe}ng. Sørg for at 
ven}lasjonsåpningene ikke er blokkert, og at strålkasteren ikke er plassert i nærheten av svært varme 
gjenstander. Se琀琀 aldri strålkasteren på brennbare materialer for å unngå brann. Sørg for at elektrisk 
installasjon er rik}g }lkoblet og ikke skadet. Hvis kabelen eller en annen komponent er skadet, koble 
fra strålkasteren umiddelbart og la en fagperson reparere den. Hvis strålkasteren viser tegn på skade 
(f.eks. blinkende lys), slu琀琀 å bruke den umiddelbart og la den kontrolleres av en fagperson. Forsøk ikke 
å reparere strålkasteren selv hvis du ikke er en kvali昀椀sert fagperson, da feilak}ge inngrep kan føre }l 
skade på enheten eller farlige situasjoner. Koble ikke strålkasteren }l andre enheter som ikke er 
kompa}ble, og prøv ikke å koble 昀氀ere enheter }l én elektrisk krets uten å konsultere en ekspert. Hvis 
strålkasteren er installert nær lekeplasser eller dyr, sørg for at den er plassert på et trygt sted der barn 
eller dyr ikke kan få }lgang }l de elektriske komponentene. 

 

GR - Ο´η³¯µÃ αÃφαλµ¯αÃ ³»α ÃÄοβολµ¯Ã LED  

Η µ³»³Ç¯ÃÇ³Ã¸ Ç¿È ÃÄ¿³¿¼¯³ ÃÄ¯Ãµ» ¾³ ³¯¾µÇ³» ³ÃÏ µ¿µ»´»»µÈ½¯¾¿ µÃ³³³µ¼½³Ç¯³ ¯ ¸¼µ»ÇÄ¿¼Ï³¿ ³»³ 
¾³ µ¿³Ãφ³¼»ÃÇµ¯ ¸ ÃËÃÇ¯ Ãύ¾´µÃ¸ ÃÇ¿ ¸¼µ»ÇÄ»»Ï ´¯»ÇÈ¿. ΠÄ»¾ Ç¸¾ µ³»³Ç¯ÃÇ³Ã¸, ³µ³³»Ë»µ¯Çµ ÏÇ» ¸ 



Ç¯Ã¸ ³¾Ç»ÃÇ¿»χµ¯ ÃÇ»Ã ÃÄ¿´»³³Ä³φ¯Ã Ç¿È ÃÄ¿³¿¼¯³. ΧÄ¸Ã»½¿Ã¿»µ¯Çµ »³¼Ï´»³ »³» È¼»»¯ Ãύ¾´µÃ¸Ã Ã¿È 
µ¯¾³» µ³»µ»Ä»½¯¾³ ³»³ Ç¸¾ µ¾ ¼Ï³Ë Ç¯Ã¸. Ε³»³Ç³ÃÇ¯ÃÇµ Ç¿¾ ÃÄ¿³¿¼¯³ Ãµ ÃÇµ³¾Ï »³» ÃÇ³»µÄÏ ½¯Ä¿Ã, 
Ç¿ ¿Ã¿¯¿ ´µ¾ µ»Ç¯»µÇ³» Ãµ ¯½µÃ¸ È³Ä³Ã¯³, Ã»Ï¾¸ ¯ ³»Ä³¯µÃ »³»Ä»»¯Ã ÃÈ¾»¯»µÃ, µ»ÇÏÃ µ¯¾ µ¯¾³» 
»³Ç¯¼¼¸¼¿Ã ³»³ µ¿ËÇµÄ»»¯ χÄ¯Ã¸. ΠÄ»¾ ³ÃÏ ¿Ã¿»³´¯Ã¿Çµ µÄ³³Ã¯³ ̄  ÃÈ¾Ç¯Ä¸Ã¸, ³Ãµ¾µÄ³¿Ã¿»¯ÃÇµ Ç¸¾ 
ÇÄ¿φ¿´¿Ã¯³ ÃÇ¿¾ »ύÄ»¿ ´»³»ÏÃÇ¸. ΧÄ¸Ã»½¿Ã¿»µ¯Çµ ÃÄ¿ÃÇ³ÇµÈÇ»»¯ ½¯Ã³ (Ã.χ. ½¿¾Ë½¯¾³ ³¯¾Ç»³) ÏÇ³¾ 
ÃÄ¯Ãµ» ¾³ χµ»Ä»ÃÇµ¯Çµ ¸¼µ»ÇÄ»»¯ µ¿³ÄÇ¯½³Ç³. Ε¼¯³χµÇµ Ç³»Ç»»¯ Ç¿¾ ÃÄ¿³¿¼¯³ ³»³ ÇÈχÏ¾ ·¸½»¯Ã ¯ 
ÄύÃ³¾Ã¸. Κ³»³Ä¯·µÇµ Ç¿¾ ÃÄ¿Ãµ»Ç»»¯ ½µ ¯¾³ ÃÇµ³¾Ï Ã³¾¯ ³»³ ¾³ ³Ã¿φύ³µÇµ ³¼¯³µÃ ÃÇ¿ »¯¼È½½³. 
Βµ³³»Ë»µ¯Çµ ÏÇ» ¿ ÃÄ¿³¿¼¯³Ã ¯χµ» µÃ³Ä»¯ ³µÄ»Ã½Ï ³»³ ¾³ ³Ã¿ÇÄ³Ãµ¯ ÈÃµÄ»¯Ä½³¾Ã¸. Βµ³³»Ë»µ¯Çµ ÏÇ» 
¿» ³µÄ³³Ë³¿¯ ´µ¾ µ¯¾³» ½Ã¼¿»³Ä»Ã½¯¾¿» »³» ÏÇ» ¿ ÃÄ¿³¿¼¯³Ã ´µ¾ µ¯¾³» Ç¿Ã¿»µÇ¸½¯¾¿Ã »¿¾Ç¯ Ãµ Ã¿¼ύ 
·µÃÇ¯ ³¾Ç»»µ¯½µ¾³. Μ¸¾ Ç¿Ã¿»µÇµ¯Çµ Ã¿Ç¯ Ç¿¾ ÃÄ¿³¿¼¯³ Ãµ µύφ¼µ»Ç³ È¼»»¯ ³»³ ¾³ ³Ã¿φύ³µÇµ φËÇ»¯. 
Βµ³³»Ë»µ¯Çµ ÏÇ» ¸ ¸¼µ»ÇÄ»»¯ µ³»³Ç¯ÃÇ³Ã¸ µ¯¾³» ÃËÃÇ¯ ÃÈ¾´µ´µ½¯¾¸ »³» ´µ¾ ¯χµ» ÈÃ¿ÃÇµ¯ ·¸½»¯. Ε¯¾ 
Ç¿ »³¼Ï´»¿ ¯ ¿Ã¿»¿´¯Ã¿Çµ ¯¼¼¿ ÃÇ¿»χµ¯¿ µ¯¾³» »³ÇµÃÇÄ³½½¯¾¿, ³Ã¿ÃÈ¾´¯ÃÇµ ³½¯ÃËÃ Ç¿¾ ÃÄ¿³¿¼¯³ 
»³» ³φ¯ÃÇµ Ç¿¾ ¾³ µÃ»Ã»µÈ³ÃÇµ¯ ³ÃÏ ¯¾³¾ µÃ³³³µ¼½³Ç¯³. Ε¯¾ ¿ ÃÄ¿³¿¼¯³Ã µ½φ³¾¯·µ» Ã¸½¯´»³ ·¸½»¯Ã 
(Ã.χ. ³¾³³¿Ã³¯¾µ»), ÃÇ³½³Ç¯ÃÇµ ¾³ Ç¿¾ χÄ¸Ã»½¿Ã¿»µ¯Çµ ³½¯ÃËÃ »³» ³φ¯ÃÇµ Ç¿¾ ¾³ µ¼µ³χ»µ¯ ³ÃÏ ¯¾³¾ 
µÃ³³³µ¼½³Ç¯³. Μ¸¾ ÃÄ¿ÃÃ³»¯ÃµÇµ ¾³ µÃ»Ã»µÈ¯ÃµÇµ Ç¿¾ ÃÄ¿³¿¼¯³ ½Ï¾¿» Ã³Ã ³¾ ´µ¾ µ¯ÃÇµ 
µ¿µ»´»»µÈ½¯¾¿Ã µÃ³³³µ¼½³Ç¯³Ã, »³»ÏÃ ¼³¾»³Ã½¯¾µÃ µ¾¯Ä³µ»µÃ ½Ã¿Äµ¯ ¾³ ÃÄ¿»³¼¯Ã¿È¾ ·¸½»¯Ã ÃÇ¸ 
ÃÈÃ»µÈ¯ ¯ µÃ»»¯¾´È¾µÃ »³Ç³ÃÇ¯Ãµ»Ã. Μ¸¾ ÃÈ¾´¯µÇµ Ç¿¾ ÃÄ¿³¿¼¯³ Ãµ ¯¼¼µÃ ÃÈÃ»µÈ¯Ã Ã¿È ´µ¾ µ¯¾³» 
ÃÈ½³³Ç¯Ã »³» ½¸¾ ÃÄ¿ÃÃ³»¯ÃµÇµ ¾³ ÃÈ¾´¯ÃµÇµ Ã¿¼¼¯Ã ½¿¾¯´µÃ Ãµ ¯¾³ ½Ï¾¿ ¸¼µ»ÇÄ»»Ï »ύ»¼Ë½³ 
χËÄ¯Ã ¾³ ÃÈ½³¿È¼µÈÇµ¯Çµ ¯¾³¾ µ»´»»Ï. Α¾ ¿ ÃÄ¿³¿¼¯³Ã µ¯¾³» Ç¿Ã¿»µÇ¸½¯¾¿Ã »¿¾Ç¯ Ãµ Ã³»´»»¯Ã χ³Ä¯Ã 
¯ ·Ï³, ³µ³³»Ë»µ¯Çµ ÏÇ» µ¯¾³» Ç¿Ã¿»µÇ¸½¯¾¿Ã Ãµ ³Ãφ³¼¯Ã Ã¸½µ¯¿ ÏÃ¿È Ç³ Ã³»´»¯ ̄  Ç³ ·Ï³ ́ µ¾ ½Ã¿Ä¿ύ¾ 
¾³ ¯χ¿È¾ ÃÄÏÃ³³Ã¸ ÃÇ³ ¸¼µ»ÇÄ»»¯ µ¿³ÄÇ¯½³Ç³. 

 

MK – Бе75едноEн8 уп4тEтв4 74 LED пDоектоD8  

И=Eт4?4F8X4т4 =4 пD>е>т>D>т тDе54 д4 X4 876DH8 >64?8D8>у64= EтDуGе= 8?8 е?е>тD8G4D 74 д4 Eе 
>5е75ед8 пD468?=> п>6D7у64^е E> е?е>тD8G=4т4 <Dе64. �Dед 8=Eт4?4F8X4т4, у6еDете Eе де>4 
=4п>=>т >д7>64D4 =4 EпеF8D8>4F88те =4 пD>е>т>D>т. К>D8Eтете >45?8 8 <4теD8X4?8 74 Eп>Xу64^е 
>>8 Eе >д>5Dе=8 74 д4де=8>т =4п>=. И=Eт4?8D4Xте 7> пD>е>т>D>т =4 Eу6> 8 Eт458?=> <еEт> >>е =е 
е 87?>6е=> =4 д8Dе>т=4 6?474, пD4H8=4 8?8 е>EтDе<=8 6Dе<е=E>8 уE?>68, >E6е= 4>> =е е 
=4<е=ет 74 =4д6>DеH=4 уп>тDе54. �Dед 58?> >4>64 <4=8пу?4F8X4 8?8 >дD6у64^е, 8E>?уGете X4 
=4п>Xу64^ет> =4 7?46=8>т пDе>8=у64G. К>D8Eтете 74Hт8т=4 >пDе<4 (=4 пD8<еD, 87>?8D4=8 
D4>468F8) >>74 е п>тDе5=> д4 Eе <4=8пу?8D4 E> е?е>тD8G=8 >><п>=е=т8.  ед>6=> пD>6еDу64Xте 
7> пD>е>т>D>т д4?8 е >Hтете= 8?8 74<DEе=. Ч8Eтете 7> 6=8<4те?=> E> Eу6> п4DGе >Dп4 74 д4 =е 7> 
>Hтет8те п>>D864^ет>. У6еDете Eе де>4 пD>е>т>D>т 8<4 д>6>?=> 6е=т8?4F8X4 74 д4 Eе 875е7=е 
пDе7Dе64^е. ОE87уD4Xте Eе де>4 =е Eе 5?>>8D4=8 6е=т8?4F8>=8те >т6>D8 8?8 де>4 пD>е>т>D>т =е 
е п>Eт46е= 6> 5?878=4 =4 <=>7у т>п?8 пDед<ет8. �8>>74H =е п>Eт46у64Xте 7> пD>е>т>D>т =4 
7>D?868 <4теD8X4?8 74 д4 Eе 875е7=е п>64D. У6еDете Eе де>4 е?е>тD8G=4т4 8=Eт4?4F8X4 е 
пD468?=> п>6D74=4 8 =е е >Hтете=4. В> E?уG4X =4 >Hтету64^е =4 >45е?>т 8?8 дDу74 деDе>т, 
6ед=4H 8E>?уGете 7> пD>е>т>D>т 8 =е>4 7> п>пD468 EтDуG=8>т D45>т=8>. А>> пD>е>т>D>т п>>46у64 
7=4F8 =4 >Hтету64^е (=4 пD8<еD, <874^е), 6ед=4H пDе>8=ете 7> >>D8Eте^ет> 8 =е>4 Eе пD>6еD8 
>д EтDуG^4>. �е >58ду64Xте Eе E4<8 д4 7> п>пD468те 4>> =е Eте >64?8D8>у64= EтDуG^4>, 58деX\8 
п>7DеH=8те 8=теD6е=F88 <>6е д4 д>6ед4т д> >Hтету64^е =4 уDед>т 8?8 >п4E=8 E8ту4F88. �е 
пD8>?уGу64Xте 7> пD>е>т>D>т =4 дDу78 уDед8 >>8 =е Eе >><п4т858?=8 8 =е Eе >58ду64Xте д4 
пD8>?уG8те п>6е\е ед8=8F8 =4 ед=4 е?е>тD8G=4 <Dе64 5е7 >>=Eу?т4F8X4 E> EтDуG^4>. А>> 
пD>е>т>D>т е п>Eт46е= 6> 5?878=4 =4 87D4?8Hт4 8?8 686>т=8, у6еDете Eе де>4 е п>Eт46е= =4 
5е75ед=> <еEт> >4де Hт> деF4т4 8?8 686>т=8те =е <>64т д4 8<44т пD8Eт4п д> е?е>тD8G=8те 
>><п>=е=т8. 



SI – Varnostna navodila za LED re昀氀ektorje  

Names}tev re昀氀ektorja mora opravi} usposobljen strokovnjak ali električar, da se zagotovi pravilna 
povezava z električnim omre�jem. Pred names}tvijo se prepričajte, da napetost ustreza speci昀椀kacijam 
re昀氀ektorja. Uporabljajte kable in priključne materiale, ki so odobreni za določeno napetost. Names}te 
re昀氀ektor na suho in stabilno mesto, ki ni izpostavljeno neposredni vlagi, prahu ali ekstremnim 
vremenskim pogojem, razen če ni namenjen za zunanjo uporabo. Pred kakršnimkoli ravnanjem ali 
vzdr�evanjem izklopite napajanje na glavnem varovalki. Uporabljajte zaščitno opremo (npr. izolacijske 
rokavice), če morate ravna} z električnimi komponentami. Redno preverjajte re昀氀ektor, ali ni 
poškodovan ali umazan. Čis}te ga previdno s suho krpo, da ne poškodujete ohišja. Prepričajte se, da 
ima re昀氀ektor dovolj prezračevanja, da se prepreči pregrevanje. Poskrbite, da prezračevalni odpr}ne 
niso blokirane ali da re昀氀ektor ni postavljen v bli�ini zelo vročih predmetov. Nikoli ne postavljajte 
re昀氀ektorja na gorljive materiale, da preprečite po�ar. Prepričajte se, da je elektroinštalacija pravilno 
povezana in ni poškodovana. V primeru poškodbe kabla ali druge napake takoj izklopite re昀氀ektor in ga 
dajte popravi} strokovnjaku. Če re昀氀ektor ka�e znake poškodbe (npr. utripanje), ga takoj prenehajte 
uporablja} in ga dajte pregleda} strokovnjaku. Ne poskušajte sami popravi}, če niste kvali昀椀cirani 
strokovnjak, saj lahko napačne intervencije povzročijo poškodbe naprave ali nevarne situacije. Re昀氀ektor 
ne priklapljajte na druge naprave, ki niso zdru�ljive, in ne poskušajte poveza} več enot na eno električno 
omre�je brez posvetovanja s strokovnjakom. Če je re昀氀ektor nameščen v bli�ini otroških igrišč ali �ivali, 
poskrbite, da je nameščen na varnem mestu, kjer otroci ali �ivali ne morejo dostopa} do električnih 
komponent. 

 

RS – Бе75едноEн4 упутEтв4 74 Л�� DефлектоDе  

И=Eт4?4F8Xу DеD?е>т>D4 тDе54 д4 876DH8 >64?8D8>>64= EтDуG^4> 8?8 е?е>тD8G4D >4>> 58 Eе 
>5е75ед8?> пD468?=> п>6е7864^е E4 е?е>тD8G=>< <Dе6><. �Dе 8=Eт4?4F8Xе, у6еD8те Eе д4 
=4п>= >д7>64D4 EпеF8D8>4F8X4<4 DеD?е>т>D4. К>D8Eт8те >45?>6е 8 пD8>]уG=е <4теD8X4?е >>X8 
Eу >д>5Dе=8 74 >дDеVе=8 =4п>=. И=Eт4?8D4Xте DеD?е>т>D =4 Eу6> 8 Eт458?=> <еEт> >>Xе =8Xе 
87?>6е=> д8Dе>т=>X 6?478, пD4H8=8 8?8 е>EтDе<=8< 6Dе<е=E>8< уE?>68<4, >E8< 4>> =8Xе 
=4<е^е= 74 Eп>]4H^у уп>тDе5у. �Dе 58?> >4>6>7 <4=8пу?8E4^4 8?8 >дD6464^4, 8E>]уG8те 
=4п4X4^е =4 7?46=>< >E87уD4Gу. К>D8Eт8те 74Hт8т=у >пDе<у (=4 пD8<еD, 87>?4F8>=е Dу>468Fе) 
>4д4 Xе п>тDе5=> <4=8пу?8E4т8 е?е>тD8G=8< >><п>=е=т4<4.  ед>6=> пD>6еD8те DеD?е>т>D д4 
?8 Xе >Hте_е= 8?8 пD]46. Ч8Eт8те 74 п46]86> Eу6>< >Dп>< >4>> =е 58Eте >Hтет8?8 >у_8Hте. 
У6еD8те Eе д4 DеD?е>т>D 8<4 д>6>]=> 6е=т8?4F8Xе д4 Eе 875е7=е пDе7Dе64^е. ОE87уD4Xте д4 
6е=т8?4т>DE>е Dупе =8Eу 5?>>8D4=е 8?8 д4 DеD?е>т>D =8Xе п>Eт46]е= у 5?878=8 6е><4 т>п?8E 
пDед<ет4. �8>4д4 =е п>Eт46]4Xте DеD?е>т>D =4 7>D86е <4теD8X4?е д4 58Eте 875е7?8 п>64D. 
У6еD8те Eе д4 Xе е?е>тD8G=4 8=Eт4?4F8X4 пD468?=> п>6е74=4 8 =8Xе >Hте_е=4. У E?уG4Xу >Hте_е^4 
>45?4 8?8 дDу7>7 >64D4, >д<4E 8E>]уG8те DеD?е>т>D 8 =е>4 74 п>пD468 EтDуG^4>. А>> DеD?е>т>D 
п>>47уXе 7=4>е >Hте_е^4 (=пD. тDепеD8), >д<4E пDеEт4=8те E4 уп>тDе5>< 8 =е>4 74 пDе7?ед4 
EтDуG^4>. �е п>>уH464Xте E4<8 д4 п>пD468те 4>> =8Eте >64?8D8>>64=8 EтDуG^4>, XеD п>7DеH=е 
8=теD6е=F8Xе <>7у д>6еEт8 д> >Hте_е^4 уDеV4X4 8?8 >п4E=8E E8ту4F8X4. �е пD8>]уG8те 
DеD?е>т>D =4 дDу7е уDеV4Xе >>X8 =8Eу >><п4т858?=8 8 =е п>>уH464Xте д4 п>6е6ете 68Hе 
Xед8=8F4 =4 Xед=у е?е>тD8G=у <Dе6у 5е7 >>=Eу?т4F8Xе E4 EтDуG^4>><. А>> Xе DеD?е>т>D 
п>Eт46]е= у 5?878=8 деG8X8E 87D4?8Hт4 8?8 686>т8^4, >E87уD4Xте д4 Xе п>Eт46]е= =4 E87уD=>< 
<еEту 7де деF4 8?8 686>т8^е =е <>7у д4 д>Vу д> е?е>тD8G=8E >><п>=е=т8. 

 

 



HR – Sigurnosna uputstva za LED re昀氀ektore  

Instalaciju re昀氀ektora treba izvrši} kvali昀椀cirani stručnjak ili električar kako bi se osigurao ispravan 
priključak na električnu mre�u. Prije instalacije, provjerite odgovara li napon speci昀椀kacijama re昀氀ektora. 
Koris}te kabele i spajala koja su odobrena za određeni napon. Instalirajte re昀氀ektor na suho i stabilno 
mjesto koje nije izlo�eno izravnoj vlazi, prašini ili ekstremnim vremenskim uvje}ma, osim ako nije 
predviđeno za vanjsku upotrebu. Prije bilo kakve manipulacije ili odr�avanja isključite napajanje na 
glavnom osiguraču. Koris}te zaš}tnu opremu (npr. izolacijske rukavice) kada je potrebno manipulira} 
električnim komponentama. Redovito provjeravajte re昀氀ektor na oštećenja ili prljavš}nu. Očis}te ga 
pa�ljivo suhom krpom kako biste spriječili oštećenje kućišta. Pobrinite se da re昀氀ektor ima dovoljno 
ven}lacije kako bi se spriječilo pregrijavanje. Osigurajte da ven}lacijski otvori nisu blokirani ili da 
re昀氀ektor nije postavljen u blizini vrlo toplih predmeta. Nikada nemojte postavlja} re昀氀ektor na zapaljive 
materijale kako biste izbjegli po�ar. Provjerite je li električna instalacija ispravno priključena i nije 
oštećena. U slučaju oštećenja kabela ili drugih kvarova, odmah isključite re昀氀ektor i neka ga popravi 
stručnjak. Ako re昀氀ektor pokazuje bilo kakve znakove oštećenja (npr. treperi), odmah prestanite koris}} 
uređaj i neka ga pregleda stručnjak. Nemojte pokušava} popravi} uređaj sami ako niste kvali昀椀cirani 
stručnjak jer pogrešne intervencije mogu uzrokova} oštećenje uređaja ili opasne situacije. Ne 
povezujte re昀氀ektor s drugim uređajem koji nije kompa}bilan i nemojte pokušava} spoji} više uređaja 
na jedan električni krug bez konzultacije sa stručnjakom. Ako je re昀氀ektor instaliran u blizini dječjih 
igrališta ili �ivo}nja, pobrinite se da bude postavljen na sigurnom mjestu gdje djeca ili �ivo}nje ne mogu 
doći do električnih dijelova. 
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